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Lieferbedingungen / Conditions de livraison

1. Angebote
Alle Angebote sind freibleibend, sofern nicht ausdriicklich schriftliche, anderslautende Abmachungen getroffen wurden. Alle Preise verstehen sich in Schweizer Franken, sofern

nicht anders gekennzeichnet.
2. Kataloge und Preise
Alle Angaben in unserem Katalog und den Preislisten sind moglichst genau. Preisénderungen sind jederzeit vorbehalten. Preise verstehen sich exklusive MWSt.
3. Auftrége
Mit der Erteilung eines Auftrages anerkennt der Besteller unsere allgemeinen Lieferbedingungen. Auftrége unter Fr. 10.- kénnen nicht ausgefihrt werden (mit Ausnahme von Er-
satzteillieferungen). An uns unbekannte Abnehmer erfolgt die Lieferung gegen Nachnahme oder Vorauszahlung, falls nicht ausreichende Referenzen angegeben werden. Kommt
der Besteller seinen Verpflichtungen uns gegentiiber nicht nach, so wird die Lieferung eingestellt.
4. lieferung
Lieferungen werden so rasch wie mdglich ab Lager Villmergen ausgefiihrt. Lieferfristen sind unverbindlich. Fir unvorhergesehene Verzégerungen kdnnen wir keine Verantwortung
Ubernehmen.
5. Versand
Bestellungen tber Fr. 1000.- Warenwert: Lieferung frei Haus. Der Versand erfolgt in jedem Fall auf Gefahr des Bestellers. Beschleunigte Versandarten missen speziell verlangt
werden. Die Mehrkosten gehen zu Lasten des Bestellers. Porto und Verpackung:
- bei Warenwert unter Fr. 1000.-: Fr. 11.- (Plattenspielernadeln bis 4 Stk.: Fr. 5.-)
- Expresskosten gehen in jedem Fall zu Lasten des Bestellers.
- Camion-Frachtkosten: Warenwert unter Fr. 1000.-: Fr. 55.-.
Wir behalten uns vor, die Tarife der aktuellen Marktsituation anzupassen.
6. Zahlungen
Bei Zahlungen sind Rechnungsnummer und Datum unerl&sslich. Alle Rechnungen sind innerhalb 30 Tagen rein netto ohne Skonto zu bezahlen sofern nicht andere Konditionen
schriftlich vereinbart wurden. Inkassospesen, Wechselstempel usw. werden berechnet. Fiir verspatete Zahlungen verrechnen wir Verzugszinsen im Rahmen der gesetzlichen
Maéglichkeiten.
7. Riicksendungen
Riicksendungen werden nur mit unserem vorher einzuholenden Einverstéandnis angenommen. Nicht durch einen Irrtum von uns notwendig gewordene Retoursendungen werden mit
10% des Fakturabetrages, mindestens aber mit Fr 10.- belastet (Beitrag an unsere Umtriebe/Wiedereinlagerungskosten).
8. Abziige
Die Zuriickhaltung von Zahlungen und die Verrechnung von Forderungen infolge irgendwelcher von uns nicht anerkannter Gegenanspriiche ist nicht statthaft.
9. Transportschéden
Ausserlich erkennbare Schaden und Verluste sind sofort bei Warenerhalt schriftlich festzuhalten.
Ausserlich nicht erkennbare Schéden sind spatestens 5 Arbeitstage nach Erhalt der Sendung bei der Speditionsfirma anzubringen (DPD, Post oder Spediteur).
10. Garantie
Fir Material- und Konstruktionsfehler an Apparaten leisten wir ab Lieferdatum eine 12-monatige Garantie. Diese erstreckt sich auf kostenlose Instandstellung bzw. Ersatzteil-
lieferung von defekten Teilen. Alle darliber hinausgehenden Anspriiche werden abgelehnt.
11. Diverses
Abweichungen von den allgemeinen Lieferbedingungen bedirfen der schriftlichen Bestatigung durch uns, damit sie giiltig sind.
12. Gerichtsstand
Erfullungsort und Gerichtsstand ist Bremgarten AG.

1. Offres
Toutes les offres sont faites sans engagement, pour autant qu’aucun autre accord n’ait été convenu éxpressement et par écrit au préalable. Tous les prix s’entendent en francs
suisses, sauf indication contraire.
2. Catalogue et prix
Toutes les informations données dans notre catalogue et nos prix courants sont aussi exactes que possible; les prix sont cependant sous réserve de modifications. Les prix
s’entendent TVA non compris.
3. Commandes
Le client accepte nos conditions de livraison par le fait méme qu’il nous passe la commande. Des commandes inférieures a Fr 10.- ne peuvent étre acceptées (exception faite de
livraisons de piéces de rechange). Les livraisons a des clients inconnus se font contre remboursement ou par paiement anticipé, si les références fournies sont insuffisantes. Au
cas ou le client ne remplissait pas ses obligations envers nous, la livraison sera suspendue.
4. Livraison
Les livraisons se font le plus rapidement possible, départ stock de Villmergen. Les délais de livraison sont donnés sans engagement. Nous n’assumons aucune responsabilité en
cas de retards imprévus.
5. Expédition
Les commandes supérieurses a Fr. 1000.-, se font franco. L'expédition se fait toujours aux risques et périls du client. Les modes d’envoi accéléres doivent étre demandés
spécialement. Les suppléments de frais sont a la charge du destinataire. Augmentation pour quantité minimum, port et emballage:
- Valeur de marchandise jusqu’a fr. 1000.-: sfr 11.- (Aiguilles tourne-disque jusqu’a 4 pcs: sfr 5.-)
- Les livraisons pour colis express sont toujours a la charge du commandeur
- Camion-Frais de transport: Valeur de marchandise jusqu’a fr 1000.-: sfr 55.-.
Nous nous prenons le droit, d’accomoder les tarifs au situation du marché actuel.
6. Paiements
Sauf accord contraire convenu par écrit, toutes les factures sont payables a 30 jours net, sans escompte. Les frais d’encaissement, de timbres de change, etc., seront facturés.
Des intéréts de retard de paiement seront facturés, ceci dans le cadre des dispositions Iégales.
7. Retours
Les retours ne sont acceptés qu’apres obtention de notre consentement préalable. Les retours ne résultant pas d’une erreur de notre part entrainent une augmentation de 10% du
montant de la facture. Cette augmentation sera néaumoins d’au minimum sfr. 10.-, en tant que contribution a nos frais supplémentaires y-relatifs.
8. Déductions
Les réserves de paiement ainsi que la facturation de frais quelconques non reconnu par nous ne sont pas admissibles.
9. Dégats de transport
Les dégaéts reconnaissable de I'extérieur et les pertes sont a signaler tout de suite a la réception de la marchandise.
Les dégéts non reconnaissable de I'extérieur sont a signaler au plus tard dans les 5 jours ouvrables aprés réception de I'envoi auprés de I'entreprise d’expédition (DPD,
Poste ou expéditeur).
10. Garantie
Notre garantie couvre tous défauts apparaissant durant la période de garantie d ‘une année, pour autant qu’ils résultent de la mauvaise qualité du matériel utilisé ou d’une
fabrication défecteuse. Toutes autres réclamations ne peuvent étre acceptées.
11. Divers
Toutes déviations aux conditions générales de livraison nécessitent une confirmation écrite de notre part afin d’étre valables.
12. Lieu du tribunal
Lieu d’exécution et tribunal compétent: Bremgarten AG.
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